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Hvem er med i bok 5:

Inger Marie Berg Olsen, alias Ingmar – hamarjente og student

Elisabeth – Inger Maries mor, hjemmeværende

Per – Inger Maries far, overlege ved Hamar sykehus

Anders – Inger Maries tvillingbror, medisinstudent

Anna – Inger Maries yngre søster, elev ved Hamar Katedralskole

Knut – Inger Maries yngre bror (død)

 

Familie på Alstadhov i Vestbygda, Stange:

Edvard Berg Olsen – Pers eldste bror, gårdbruker

Rose – hans hustru

Viktor – deres sønn, odelsgutt

Karl – innsatt som arving til onkel Kjells gård, Brandstad

 

Arbeidsfolkene deres:

Magda – kokke og husholderske

Beate – budeie

Svein – agronom/sveiser, gift med Beate

Johan og Gudbrand – gårdskarer

Familie på Brandstad i Vestbygda, Stange:

Kjell Berg Olsen – Pers andre bror, gårdbruker

Edna – hans hustru

 

Andre:

Mia Willander – Inger Maries ukjente tante, Elisabeths søster

Lars Nilsen – tidligere kjæreste av Inger Marie

Jonas Holt – skuespiller

Hermann Eriksen – stortingsmann for Høyre

Clara og Olaug – naboer i hybelhuset på Kampen

Rakel Sandler – tidligere lærerinne

Lea Sandler – Rakels datter, Inger Maries venninne

Sisken Hansen – Inger Maries venninne

Signe Klausen – venn av familien, sakfører

Astrid Kraft og sønnen Tom – venner av familien

Henrik Moe – Secret Service-agent

Helmut Lutter – tysk offiser

Irmgard Schmidt – kontordame ved Victoria Terrasse

Gudrun – kontordame ved Victoria Terrasse

Max Schultz – tysk offiser

August Bruckmann – tysk offiser

Petter Nedregaard – norsk nazist og medløper

Wilhelm – tysk desertør


Resymé:

Inger Marie oppsøker sin tante, Mia. Begge sjokkeres over familielikheten. Mia er en berømt kunstmaler som maler under aliaset Martin Wilde. Moren har løyet om at tanten er gal. Mia forteller at uvennskapet skyldes arveoppgjøret etter moren deres, hvor hun fikk alt.

Inger Marie føler stadig at noen holder øye med henne, men skjønner ikke hvem det er. Hun får brev fra Liesl, skrevet med hemmelig skrift. Liesl er med i en motstandsgruppe i Tyskland, Den blå fiol. Inger Marie blir også kjent med hybelnaboene Clara og Olaug.

På Hamar er det portforbud. Per og medlemmene i «Hamargruppa» vil lage en illegal avis. Per er bekymret over Max Schultz’ interesse for familien.

Undervisningen på Kunstakademiet begynner. Lars skriver og ber om unnskyldning for oppførselen sin. Ingmar svarer avvisende. En dag får hun øye på Jonas Holt, og følelsene for ham blusser opp igjen. Hermann Eriksen oppsøker henne og trenger seg på henne, men hun avviser ham.

Anders tenker på Lea – og på Sisken, som kysset ham etter dansen på Domkirkeodden.

Henrik Moe viser seg å være britisk agent. Han ber Inger Marie arbeide for dem ved å ta arbeid i tyskernes hovedkvarter, Victoria Terrasse.

Moren godtar at Ingmar vil studere kunst. Inger Marie forteller henne at Lars nesten voldtok henne, og at det er derfor forholdet er over.

Ingmar, Anna, Lea og Sisken er på dans, og blir forulempet av tyskere og av NS-mannen Petter Nedregaard. Karl redder dem og kjører dem hjem.

Per blir arrestert av Gestapo. De forhører ham om medisinlageret, og sier at de har tatt desertøren Wilhelm. Per nekter alt, men aner ikke at de vet om hytta. Han får sendt Ingmar beskjed om å flytte lageret. Hun kontakter «Hamargruppa», og sammen flytter de lageret. Tyskerne kommer like etter, men finner ingenting. Det er tante Edna som har røpet at Per eier hytta og hvor den ligger. Hun har skaffet seg en posisjon innen NS. Hun hater Rose fordi hun «stjal» Edvard fra henne da de var unge.

Petter Nedregaard kommer for å beslaglegge lastebilen, og får øynene opp for Anna.

Per overføres til Møllergaten 19 i Oslo. I desperasjon oppsøker Ingmar Henrik Moe. Han kontakter en sakfører, som får innvilget et møte med Per. Det er Signe Klausen fra Romedal, en venn av familien. Elisabeth bor hos dem for tiden.

Ingmar svarer ja til å arbeide for britene. Hun tropper opp på Victoria Terrasse, og treffer for første gang Helmut Lutter.

*

– Fräulein Inger Marie Berg Olsen?

Hun nikket, og måtte anstrenge seg for å skjule forbløffelsen. Øynene hans hadde en dyp, intens blåfarge og var omkranset av lange, mørke vipper som sto i sterk kontrast til det blonde håret. Munnen var bred, leppene smale og faste. Kinnene var markerte, og da han smilte til henne med perfekte, hvite tenner, oppdaget hun at han hadde smilehull.

Han var den vakreste mannen hun noensinne hadde sett.

Han reiste seg og kom mot henne. Kroppen var høy, slank og velproporsjonert. – Willkommen in Victoria Terrasse, Fräulein. Jeg er Kriminalsekretær Helmut Lutter.


Kapittel 1

Victoria Terrasse, Oslo, mandag 21. oktober 1940

Den høye offiseren reiste seg for å hilse. Håndtrykket hans var varmt og fast, ansiktet lyste opp når han smilte. Inger Marie stirret på det vennlige ansiktet og kjente at hjerterytmen langsomt begynte å roe seg.

– Bitte. Helmut Lutter gjorde en bevegelse mot stolen. – Er det i orden for Dem at vi snakker tysk?

– Selvsagt. Hun møtte blikket hans og gjengjeldte smilet.

– De har altså søkt stilling ved vårt kontor. Tør jeg spørre hvorfor?

Hun hadde forberedt seg på dette. – Jeg trenger en inntekt ved siden av studiene, herr Lutter. Mine foreldre betaler for undervisningen, men ikke for materialene jeg trenger. De er ganske dyre.

– Jeg forstår. Og De er ugift?

– Ja.

– Forlovet?

– Nei.

Han hevet øyebrynene. – Det forbauser meg. En vakker ung kvinne som Dem. Han sa det med nøytralt tonefall, som om han bare fastslo et faktum. Så bøyde han seg over skrivebordet og lot blikket løpe nedover arket han hadde foran seg. – Jeg ser av papirene De sendte at De snakker og skriver tysk flytende, og at De er dyktig på skrivemaskin. Åtti anslag i minuttet, står det her. Imponerende. De har også studert tysk språk, historie og litteratur. Deres favorittforfatter?

– Goethe, svarte hun kontant. – Jeg er svært glad i ham. Jeg skrev en semesteroppgave om ham også.

– «I politikken kaster menneskene seg, som på sykeleiet, fra den ene siden til den andre …» Han holdt inne og hevet øyebrynene mot henne.

– «… i håp om å ligge bedre,» avsluttet hun Goethe-sitatet, og han nikket anerkjennende. – Og herr Hamsun? Hva synes De om ham?

– Jeg har dessverre ikke fått tid til å lese noe av ham ennå. Det får komme i neste omgang. Hun lente seg litt tilbake på stolen og registrerte at han hadde et smilehull i det ene kinnet.

– Hva synes De om ham som menneske?

Det kunne lyde som et underlig spørsmål, men var det ikke. Hun hadde ingen problemer med å forstå hva som lå bak. – Jeg kjenner ikke Hamsun personlig, herr Lutter.

– Men De må vel ha lest om ham? Avisene skriver nokså meget om ham. Det diskuteres heftig rundt hans person.

– Jeg bryr meg lite om politikk, for å si som sant er. Hjertet økte takten igjen. Hun smilte sitt bredeste smil og sendte ham det hun håpet var et unnskyldende blikk. – Jeg er mest opptatt av studiene for tiden.

– Slik å forstå. Han betraktet henne en stund uten å si noe. – De studerer altså malerkunst.

– Ja.

– Er De en dyktig maler?

– Det kan jeg vel ikke si, men jeg forsøker stadig å utvikle meg.

– Hva gjør De i fritiden?

– Jeg maler, som oftest, men det hender at jeg leser en bok også.

– De sier at De ikke er opptatt av politikk, men jeg regner med at en velutdannet ung dame som Dem må ha gjort Dem opp en mening om det som nå skjer i landet Deres?

Han ville åpenbart ikke slippe emnet.

Tyskerne var naturlig nok meget nøye når de skulle ansette norske medarbeidere, og offiserene som sto for utvelgelsen var så visst ingen dumskaller. En som søkte arbeid ved tyskernes hovedkvarter kunne ikke være tyskfiendtlig, det sa seg selv. På den annen side – tyskerne hadde sikkert også undersøkt om hun var medlem av NS, så det nyttet ikke å dikte opp en sympati for partiet heller. Henrik Moe hadde rådet henne til å svare så enkelt som mulig på spørsmålene hun fikk. De hadde vært sikre på at dette med politisk ståsted ville komme opp i en eller annen form, så hun var forberedt. Allikevel kjentes munnen tørr som knusk.

– Jeg vet oppriktig talt ikke helt hva jeg skal mene, herr Lutter, sa hun med et lite skuldertrekk. – Mye av det som skjer i politikken er skjult for den jevne borger. Jeg har alltid vært en beundrer av tysk litteratur og kultur, det var derfor jeg valgte å studere tysk i utgangspunktet. Jeg føler dessuten – helt uavhengig av alt som heter politikk – at det er et sterkt slektskap mellom våre to nasjoner. Samtidig kan jeg ikke late som om jeg liker at landet vårt invaderes av tyske soldater. Hun så ham inn i øynene. – Jeg vil heller ikke legge skjul på at jeg misliker Quisling og det de norske nasjonalsosialistene står for.

– I likhet med mange andre nordmenn, nikket han. Det grå blikket røpet ikke hva han tenkte.

Hadde hun ødelagt for seg selv nå? Hadde hun mistet sjansen til å skaffe seg innpass? Inger Marie visste ikke om hun håpet på eller fryktet et avslag.

Han var ikke ferdig med emnet: – Tro det eller ei, Fräulein, men det finnes også tyskere som deler Deres oppfatning.

Hun lot som om hun ble forbauset. – Er det sant? Hvordan kan det ha seg? Tyskerne er jo også nasjonalsosialister.

– Det er riktig, men man antar at forholdet mellom den tyske stat og det norske folk ville ha vært mindre komplisert uten Quisling. Han senket stemmen. – Jeg kan faktisk betro Dem at vi tyskere også ble forbauset da mannen blandet seg inn i våre anliggender. Men det må De love å ikke si til noen. Han smilte og blunket til henne, og hun nikket.

– Jeg lover.

– Fortell meg om Deres familie.

Anmodningen fikk vaktsomheten til å stige igjen. – Mine foreldre bor på Hamar, begynte hun, usikker på hva han allerede visste. Hun var helt sikker på at sikkerhetspolitiet hadde foretatt en bakgrunnssjekk av henne, det hadde Henrik Moe også advart henne om. Det hun ikke ante, var hvor grundig sjekken hadde vært. Visste Helmut Lutter for eksempel at faren hennes ble holdt i tysk arrest? Ville det ikke være rart om han ikke visste det? Ville det i så fall være påfallende om hun ikke nevnte det? Hun bestemte seg for å føle seg frem.

– Far er overlege ved Hamar sykehus, og mor er husmor, fortsatte hun. – Jeg har en bror som studerer medisin, og en yngre søster som går på gymnaset.

Hun nølte, men bestemte seg for å la være å si mer. Hun studerte ham oppmerksomt. Ville han følge opp med flere spørsmål?

– Er noen i Deres familie politisk aktive på venstresiden?

– Nei. Men jeg har en tante og en onkel som i mange år har vært medlem av NS.

– Sier De det. Hva heter disse menneskene?

– Edna og Kjell Berg Olsen.

– Jaha. Og Deres foreldre og bror?

– Ingen av dem er politisk aktive.

Hun la merke til at han ikke noterte navnene. Blikket hans gled raskt nedover siden, så var det brått som om han mistet interessen for det som sto der. Inger Marie syntes det så ut som om halve arket var blankt. Hvis dette var alt de hadde om bakgrunnen hennes, måtte de hatt hastverk da de foretok undersøkelsene sine.

Helmut Lutter lente seg bakover på stolen og la fingertuppene mot hverandre. – Vi har god bruk for mennesker med Deres bakgrunn, frøken Berg Olsen. Kan De arbeide to kvelder i uken til å begynne med? Arbeidet vil bestå av maskinskriving, korte oversettelser og muligens etter hvert noen tolkeoppdrag. Vi betaler godt, De kan forvente Dem rundt hundre kroner i måneden. Er De fornøyd med det?

Hjertet hennes gjorde et byks. Loddet var kastet. – Ja visst, støtte hun frem. – Det er jeg godt fornøyd med.

– Da er vi enige om det. De skal arbeide ved Referat fire, men må være forberedt på å hjelpe til ved andre kontorer dersom det skulle bli nødvendig.

Inger Marie visste at Gestapos Referat fire omfattet sabotasje og sikkerhetstjeneste. Hun var for nervøs til å ta ironien innover seg, kunne bare nikke.

– De vil bli satt inn i arbeidet av Fräulein Irmgard Schmidt. Han reiste seg og vendte seg mot kvinnen som satt ved skrivemaskinen innerst i rommet, og hun kom seg straks på bena. – Jawohl, herr Kriminalsekretär. Den smale munnen var en ubevegelig strek i ansiktet hennes.

– Jeg håper De vil finne arbeidet tilfredsstillende, frøken Berg Olsen. Auf Wiedersehen. Han rakte frem hånden til farvel.

Svimmel tok hun den. – Auf Wiedersehen, herr Lutter.

– Her er plassen Deres. Irmgard Schmidt pekte på skrivebordet innerst i rommet. På bordplaten tronet en skrivemaskin. Det sto også et blekkhus der, en blyant og en penn, en eske med binders, gjennomslagsark til blåkopier, en hullemaskin og en stiftemaskin.

– Jeg forventer at De arbeider hardt de timene De er her. Ikke noe prat og fjas. De kommer presis, går presis, gjør som De blir bedt om. Jeg håper De forstår hvor heldig De er.

Inger Marie brant etter å spørre hvorfor kriminalsekretæren hadde valgt nettopp henne, men hun hadde en mistanke om at heller ikke frøken Schmidt kjente svaret. Isteden sa hun: – Jeg er svært glad for å ha fått stillingen, og jeg skal gjøre mitt beste. Hva er arbeidstiden?

– Tirsdager og torsdager fra klokken fem til ni. Foreløpig. Det kan skje forandringer, bare så De er klar over det. Irmgard Schmidts stemme ble nesten truende, som om hun ville avskjære eventuelle protester. Blikket hennes var skarpt og uvennlig da hun fortsatte. – På dagtid blir kontorplassen brukt av en tysk medarbeider, så De må holde den ryddig. Hun er ikke til stede i dag, på grunn av intervjuene. De kan begynne i morgen.

– Takk skal De ha. Farvel. Inger Marie ristet av seg ubehaget, grep kåpen og trakk den på seg. Vanligvis ville hun sa sagt noe hyggelig idet hun gikk, men et blikk på den andres lukkede ansikt fikk ordene til å sette seg fast i halsen hennes.

Luften i Vika kjentes frisk som kildevann. Inger Marie vendte ansiktet opp mot himmelen og kastet nok et blikk på den monumentale fasaden bak seg. Det første skrittet var tatt. Hun skulle greie dette! Nå som hun hadde konfrontert løven i dens hule og var kommet helskinnet fra det, visste hun at oppgaven var overkommelig. Samtidig formante hun seg selv om å tøyle overmotet. Det hun skulle gjøre var farlig, hun kjente allerede redselen som en klo i magen. Det var frykten som ville holde henne i live i tiden som fulgte. Hun stakk de hanskekledde hendene i lommene og begynte å gå vestover.

Frognerparken lå nesten øde denne vakre høstdagen. Da hun passerte bronseskulpturene på broen og rettet blikket mot høyden foran seg, oppdaget hun imidlertid at en liten flokk av nysgjerrige hadde samlet seg ved foten av steinsøylen hvor et lag steinhuggere arbeidet, ledet av billedhuggeren Gustav Vigeland. Det var strengt forbudt å gå inn i det høye stillasbygget, man måtte nøye seg med å stå utenfor og lytte til lydene innenfra. Inger Marie hadde lest at det skulle komme flere skulpturer på den brede sirkeltrappen som ledet opp til steinblokken, og at Vigeland var blitt ferdig med dem alt for fire år siden. Hvorfor skulpturene ennå ikke var satt opp, visste hun ikke.

– Den blokken veide opprinnelig to hundre og åtti tonn.

Hun snudde seg, og fikk øye på Henrik Moe. Hjertet hennes gjorde et forventningsfullt lite hopp. Han hilste henne med et vennlig nikk og gjorde tegn til at de skulle spasere videre. Hun fulgte ham, og sa ingenting før de var et godt stykke unna tilskuerne. Da kunne hun ikke holde seg lenger. – Har Signe Klausen snakket med far?

Han ristet på hodet. – De lot henne ikke slippe inn til ham. Jeg er lei for det, Inger Marie.

Skuffelsen hogg tak i henne. Da hun endelig fikk samlet seg såpass at hun klarte å snakke, var stemmen hennes tynn av fortvilelse. – Men hun var jo blitt lovet å få besøke ham!

– Tyskerne ser det ikke slik. Og det nytter ikke å forsøke å argumentere med dem.

Inger Marie kjente et skarpt stikk av frykt. – Herregud, tror du at de har gjort ham noe?

Henrik Moe ristet på hodet. – Det kan jeg ikke tenke meg. Så vidt jeg vet, behandler tyskerne arrestanter bra, rent fysisk. I alle fall har de gjort det så langt.

– Så langt? Inger Marie kjente at munnvikene trakk seg nedover. Hun følte trang til å hyle, og måtte streve for å holde masken. – Hva gjør vi nå?

– Signe Klausen har allerede sendt en ny søknad. Det var det hun fikk beskjed om å gjøre. Hun kommer til å ringe deg om ikke lenge. Han la en lett hånd på skulderen hennes. – Jeg forstår at du er skuffet, men du har ikke noe valg, du er nødt til å smøre deg med tålmodighet.

Hun vendte ansiktet opp mot himmelen og de rødgylne trekronene. Fargene fløt over i hverandre, og hun blunket fort. – Tålmodighet? Jeg har aldri hatt for mye av det, dessverre.

Han kommenterte det ikke. – Jeg er spent på å høre om hvordan intervjuet forløp.

– Jeg er blitt ansatt, sa hun flatt.

– Gikk det så raskt? Han stoppet opp. – Det var svært gode nyheter, selv om det ikke kom som noen overraskelse. Med dine kvalifikasjoner er du som skapt for stillingen. Det ville ha forbauset meg om du ikke hadde fått den.

Inger Marie gjorde et forsøk på å komme ut av den tunge sinnsstemningen. Hun trakk pusten dypt noen ganger og sa til seg selv at dette bare var begynnelsen, hun måtte ikke miste motet. Neste gang ville fru Klausen helt sikkert få treffe faren.

– Jeg ble intervjuet av en tysker som presenterte seg som kriminalsekretær Helmut Lutter. Vet du noe om ham?

– Nei, dessverre, men jeg kjenner navnet. Vi er i ferd med å skaffe oss informasjon om både tyskere og om norske nazister, men listen er ikke fullstendig ennå.

– Jeg ble godt mottatt. Han er en hyggelig mann.

– Ja, det finnes noen av det slaget blant okkupantene også. Hun fikk med seg et raskt glimt av hvitt idet han smilte. – Fortell hva som skjedde, er du snill.

Hun gjenga samtalen så nøyaktig hun kunne.

– Så han ville høre om familien din, sa han tenksomt. – Alt annet ville ha vært rart. Nevnte han noe om din far?

– Ingenting. Kan det tenkes at han ikke vet at han er fengslet?

– Det tviler jeg på. Du må alltid regne med at de vet det meste. Undervurder dem aldri, det kan jeg ikke få understreket sterkt nok. Tyskerne er dyktige, nidkjære folk. De slurver ikke.

– Det vet jeg. Du trenger ikke være redd.

– Jeg har stor tro på deg, Inger Marie. Det vil jeg at du skal vite.

Takk og pris at én av oss har det, tenkte Inger Marie, men hun sa det ikke høyt.

Blikket hans ble mildt, han nikket og så ut som om han gjettet tankene hennes. – Jeg ber deg holde motet oppe og huske på at det du gjør, er svært verdifullt. Kanskje til og med uvurderlig. Foreløpig skal du imidlertid ikke foreta deg annet enn å holde øyne og ører åpne. Du skal gjøre det du får beskjed om, og forsøke å finne deg til rette. Oppnå tillit. Ikke knytt nære vennskap, men vær heller ikke avvisende. Du er en kunststudine som arbeider for å tjene penger, som de fleste andre. Vil ikke en slik holdning gjøre starten lettere for deg?

– Jeg antar det. Hun lo litt nervøst. – Jeg skal bare være den jeg er. Det må jeg i det minste kunne klare.

– Vær også oppmerksom på hvordan du bruker utseendet ditt.

Hun kikket opp på ham, følte seg forlegen.

På ny kom det smil i øynene hans. – Jeg ser at jeg gjør deg beklemt, Inger Marie. Jeg ville bare si at skjønnhet kan være en fordel, men også en ulempe.

Hun husket Helmut Lutters blikk da han spurte om hun var forlovet, og kjente at kinnene glødet. – Du får meg til å rødme, sakfører Moe.

Han lo nå, og øynene danset. – Det tar jeg som en kompliment. Hør, Inger Marie, jeg vil at du skal betrakte meg som en venn. Jeg er her for å hjelpe deg, slik du hjelper meg og mange andre. Hvorfor denne kriminalsekretæren ikke nevnte noe om din far må jeg tenke litt på. Hvor lenge har han sittet i arrest?

– I litt over fjorten dager.

– Han ble overflyttet til Oslo fra Lillehammer for tre dager siden, altså fredag. Så kom helgen imellom … Han rynket brynene og nikket for seg selv. – Jeg vil tro at herr Lutter ennå ikke har fått navnet hans på bordet. Ergo har han foreløpig ikke satt dere i forbindelse med hverandre.

– Og når han gjør det?

– Så får du si at du trengte arbeidet så mye at du unnlot å opplyse om det. Spill en angrende synder. Men la oss ikke ta sorgene på forskudd. Ett skritt av gangen, Inger Marie.

Inger Marie bet seg i leppen og nikket. Ett skritt av gangen.

De hadde gått en runde og var kommet tilbake til Frognerdammen. Henrik Moe stanset og kikket seg rundt. – Det er best at vi skilles for denne gang. Signe Klausen har som sagt lovet meg at hun vil ta kontakt med deg. Du kan også kontakte meg hvis du har behov for det, men ikke i utrengsmål. Det er tryggest at vi treffes andre steder enn på mitt kontor. Jeg håper du forstår at jeg ikke kan arbeide for din far direkte, Inger Marie, men jeg forsikrer deg om at jeg gjør alt jeg kan i kulissene.

Hun svelget og nikket. Engstelsen for faren vendte tilbake og sendte et nytt stikk av uro gjennom henne.

Han la en hånd på armen hennes. – Jeg tror for øvrig ikke du skal frykte for din far. Jeg tviler på at de har noe konkret på ham.

– Men hvorfor beholder de ham så lenge da?

– Tid er et relativt begrep. Han har kun sittet noen få uker, husk det, og jeg regner med at vi ville ha hørt det, dersom de hadde tatt ut tiltale mot ham. Det er all grunn til å holde motet oppe. Han ga armen hennes et trykk og gjorde seg klar til å gå.

Hun kom plutselig på noe. – Vent! Det er en sak jeg lurer på, noe juridisk.

Han stanset. – Kom med det.

– Kan man gjøre sine barn arveløse?

Han hevet øyebrynene. – Hvorfor spør du om det?

Hun nølte, så ristet hun på hodet. – Det er en lang historie.

Han gransket henne noen sekunder. – Det går an, men det skal svært mye til. Arveloven av 1854 sier at dersom arvingen har fornærmet den som gir arven, når det gjelder ære, frihet, legeme eller helbred, kan arvingen utelukkes fra testamentet. Men som sagt, det er ingen enkel sak, og det skjer svært sjelden. Jeg kan finne den nøyaktige ordlyden siden, så kan du lese hele paragrafen selv.

– Takk skal du ha! Inger Marie trakk pusten dypt. – Det var det jeg trengte å vite.

Mia hadde altså ikke løyet for henne.

Henrik Moe betraktet henne. – Det var gode nyheter, skjønner jeg?

– Svært gode nyheter. Hun smilte til ham.

– Det er jeg glad for. Du trengte en oppmuntring, tror jeg.

– Jeg gjorde visst det.

Øynene hans var varme. – Farvel for denne gang, Ingmar.

Hun så etter den høye skikkelsen til den forsvant bak trærne og kjente at noe av tungsinnet hadde lettet. Hun hadde i det minste fått én gledelig nyhet i dag.

Da hun snudde seg igjen, så hun at en flokk ender hadde samlet seg under broen og stirret på henne med håp i blikket. Hun gravde i lommene, men hadde ingenting å gi dem. Endene snadret ut sin misnøye og snudde seg for å prøve lykken hos en mann som sto på den andre siden av broen. Mannen snudde seg bort da hun kikket på ham, og begynte å gå i motsatt retning. Inger Marie rynket brynene. Hvorfor fikk han plutselig slikt hastverk? Var det tilfeldig at han hadde stanset der? Eller hadde han fulgt etter Henrik Moe og henne?

Hun tok seg i det. Var det slik det skulle bli heretter? Ville hun se en fiende bak hver busk? Hun satte kursen mot utgangen mens hun forsøkte å riste av seg ubehaget.
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